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Azijsko-afriški blok 
pred politično krizo
Azijsko-afriški blok držav še 

ni odločil, ali naj povabi 
na svojo konferenco v Al- 
žir Sovjetsko zvezo ali ne. 
Sedaj ga. je spravila v te­
žave š<e Indonezija.
DŽAKARTA, Indonez. — A- 

zijsko-afriški blok je lanskega 
aprila sklical v Džakarto poseb­
no pripravljalno konferenco, ki 
naj organizira velik sestanek 
poglavarjev vseh azijsko-afri- 
ških držav. Sestanek naj bi bil 
letos v marcu v Alžirju. Že lani 
je konferenca naletela na oviro, 
ki je ni mogla premostiti: ali
naj bo na sestanek v Alžir po­
vabljena tudi Rusija?

Izstop Indonezije iz ZN
S tem vprašanjem se bo mo­

ral pečati alžirski sestanek. Imel 
bo še drug trd oreh: indonezij­
sko zunanjo politiko. Indonezija 
je šla iz Združenih narodov in 
pustila svoje prijatelje iz Azije 
in Afrike na cedilu ravno ta­
krat, ko so ZN že tako ali tako v 
veliki krizi. Indonezija je zače­
la s sistematičnim vojaškim 
vmešavanjem v notranje zade­
ve svojih sosedov, ki so pa tudi 
blokovi člani. Kaj naj blok na­
pravi v tem slučaju? Ve, da se 
Sukamo hitro razjezi. Alko bi ga 
kdo v bloku kritiziral, utegne 
zapustiti še blok. To bo verjetno 
tudi storil, ako ga kitajski ko­
munisti ne pregovorijo za dru­
go poiitiKo. Različna stališča v 
tem vprašanju lahko preprečijo 
sklicanje konference, tako mi­
slijo v Alžirju.

Rdeči gverilci v Burmi
Sestanek v Alžirju bo imel še 

drugo sitnost. V Burmi je do se­
daj vladal kolikor toliko mir v 
notranjosti, akoravno centralna 
vlada ni mogla zmeraj krotiti 
različnih plemen, ki so našla 
svoje varuhe v petih federalnih 
edinicah, ki so hotele imeti zme­
raj več neodvisnosti. To je bila 
kakor nalašč primerna situacija 
za rdeče gverilce, ki so se skri­
vali za uporniška plemena.

Zadnje čase je burmanska ar­
mada ugotovila, da se med gve­
rilci nahaja tudi “nekaj tujcev”, 
ki jih verjetno vodijo. Varnost­
ni organi so tudi dognali, da 
imajo gverilci sedaj boljše orož­
je kot preje.

Za gverilci verjetno tiči kitaj­
ska komunistična stranka, česar 
pa burmanska vlada še ne upa 
javno trditi. Noče spora s Pei- 
pingom. To seveda ne bo prepre­
čilo diskusije na alžirskem po­
mladanskem sestanku.

Novi grobovi
Lawrence M. Zlate

V torek je nepričakovano umrl 
Lawrence M. Zlate s 476 East 
143 St., rojen v Clevelandu, sin 
Michaela Zlate z E. 140 St. in 
njegove žene Anne, roj. Hvala, 
mož Nancy, roj. Henderson, brat 
Cecilie in Judy Zlate, zaposlen 
kot mesar pri Earl C. Gibbs Co. 
Pokojni je bil član SNPJ št. 604. 
Pogreb bo iz Grdinovega pogreb, 
zavoda na Lake Shore Blvd. v 
soboto ob 8.45 v cerkev sv. Je- 
roma, kjer bo ob 9.30 pogrebna 
sv. maša, nato pa na All Souls 
pokopališče.

Anna Pihlar
V bolnišnici v Genevv, Ohio, 

kjer je bila 14 dni, je umrla 
Anna Pihlar, roj. Strgar, z 21 
Glasgow Rd. v North Madisonu, 
preje z 20391 Miller Ave. v 
Euclidu, rojena v Ročinju v fari

Federacija podpirala 
30 lel veleposestnike
Veleposestniki v Kaliforniji 

so 30 let dobivali vodo za 
umetno namakanje na ra­
čun zvezne vlade in delali 
pri tem velikanske dobič­
ke.
CLEVELAND, O. — V Ame­

riki moraš biti res spreten, da 
prideš do privilegijev. Ko jih pa 
dosežeš, jih lahko uživaš cela 
desetletja, akoravno jih nisi 
prav nič potreben. To priča sle­
deči slučaj:

Imperial Valley je dolina, ki 
leži pod morsko gladino v Ka­
liforniji. Nekdaj je bila prava 
puščava. Začetkom tega stolet­
ja so* pa iz reke Kolorado spelja­
li prvo vodo za namakanje te 
puščave. Pozneje so dotok vode

sv. Andreja, od koder je prišla J še povečali s pomočjo znanega 
v Ameriko 1. 1906. Tam je za-j Hooverjevega jezu. Vodo za na- 
pustila brata Štefana in sestro maikanje je seveda treba plača- 
Frančiško. Bila je tudi sestra! ti, kajti investicije vanjo mora-
pok. Johna Strgarja, mati Mary 
Szabo, Johna Ulogar in Alberta 
Ulogar ter stara mati. Bila je 
članica Podr. št. 14 SŽZ in ABZ 
št. 132. Pogreb bo v soboto iz 
Grdinovega pogreb, zavoda na 
Lake Shore Blvd. Čas in kraj še 
nista določena.

Kenija zanika nabiranje 
maumauovcev za Kongo

NAJROBI, Ken. —- Zunanji 
minister Joseph Murumbi je za­
nikal, da bi imela Kenija ka­
kršnokoli zveza s kakim nabi­
ranjem prostovoljcev za pomoč 
upornikom v Kongu. Izjavil je, 
da vlada Kenije noče imeti z o- 
nimi, ki tak posel vrše, nobene 
zveze.

— Drevesa in rastline stalno 
puščajo v zrak vlago.

COLO WAVE

¥epa mornarica rabi 
za navigacije satelite

WASHINGTON, D.C. — Voj­
na mornarica Združenih držav 
je začela uporabljati pri plovbi 
na visokem morju umetne lune 
za svojo orientacijo in navigaci­
jo. S pomočjo treh umetnih lun 
je mogoče ob vsakem času dne­
va in v vsakem vremenu dolo­
čiti točno kraj, kjer se ladja v 
zadevnem trenutku nahaja. Pra­
vijo, da pomota ne more biti 
večja od dva tisoč metrov.

S pomočjo umetnih lun so se 
orientirale tudi atomska letalo­
nosilka Enterprise, atomska kri­
žarka Long Beach in atomska 
fregata Bainbridge, ko so lani 
plule okoli sveta.

Na pot okoli Zemlje bodo po­
slali vrsto “navigacijskih” u- 
metnih lun, ki bodo razporeje­
ne po posebnem redu tako, da 
bo mogoče z njihovo pomočjo 
določiti točno nahajališče vsake 
ameriške vojne ladje kjerkoli na 
visokem morju.

jo biti amortizirane.
Federacija je uporabo vode 

zaračunala, napravila je pa iz­
jemo za farmarje, ki imajo manj 
kot 160 akrov zemlje pod nama­
kanjem. Njim vode ni treba 
plačevati. Ta zakonski predpis 
je republikanska federalna u- 
prava še za časa Hooverja iz­
igrala in omogočila vsem far­
marjem brez izjeme, da dobiva­
jo vodo brezplačno. S tem je u- 
stvarila velikim farmarjem pra­
vi raj. Delali so ogromne dobič­
ke in širili svoja posestva. Nek­
daj je bilo srednjih farmarjev 
par tisoč, danes je samo velikih 
kar 800, nekateri med njimi 
imajo po 9,000 akrov zemlje za 
obdelovanje. Privilegij za brez­
plačno uporabo vode so dobili 
1. 1934, trajal je prav do letoš­
njega leta, Iko je bil na izrecen 
nalog predsednika Johnsona u- 
kinjen. Ako bodo veliki farmar- 
marji hoteli namakati svoja po­
sestva, bodo morali vodo. plače­
vati, drugače bo federacija lah­
ko odvzela njihovo zemljo, jo 
razparcelirala na kose po 160 
akrov in razprodala.

Slednji Zahod naj dobi 
od zvozne vlade njemu 
firipadajoci del naročil

WASHINGTON, D.C. — Ta 
teden je bil ustanovljen poseb­
ni odbor, ki se bo brigal za to, 
da bodo države Srednjega Za­
hoda naše dežele dobile njim 
pripadajoči delež naročil in del 
zvezne vlade. Ta greio sedaj v 
veliki meri ali na V; hod ali na 
Zahod in delno na Jugozahod.

Odbor je bil ustanovljen, na 
temelju sklepov konference gu­
vernerjev držav Srednjega Za­
hoda lani v Clevelandu. Vanj je 
vključenih 18 guvernerjev vseh 
v zvezi zastopanih držav ter po 
osem senatorjev in kongresni­
kov iz teh držav. Organizacija 
se uradno imenuje Midwestern 
Resources Association, njene 
članice so: Ohio. Ind ana, Iowa, 
Kansas, Michigan. Minnesota, 
Missouri, Nebraska, North Da­
kota, South Dakota, Wisconsin 
in Illinois.

V odbor je bil imenovan tudi 
ohijski senator Frank J. Lau- 
sche, ki se v Kongresu že več 
let pritožuje zaradi “zapostav­
ljanja” Srednjega Zahoda od 
strani zvezne vlade.

Poljedelsko tajništvo — 
tajništvo za podeželje?
WASHINGTON, D.C. — V 

vladnih krogih ogibljejo, ali ne 
bi kazalo sedanje poljedelsko 
tajništvo spremeniti v “tajni- 

—- Znani Canal Grande v Be- štvo za podeželje”, ustanoviti pa 
netkah poteka v obliki črke S. | novo “tajništvo za mesta”.

Brežnjev in Kosygin sta 
prišla v ruske koledarje

MOSKVA, ZSSR. — Komu­
nistični koledarji ne morejo na­
ravno poznati nohtnih svetni­
kov, za vsak dan pa je vendar- 

i le treba dobiti nekaj, da niso ko­
ledarji preveč deig-JM-ni. Do- 
leg tega se po tej poti da dose­
či tudi cenena propaganda. Za­
to ima v komunističnih koledar­
jih vsak dan poseben “dnevni 

i dogodek”.
I V letošnjih ruskih koledarjih 
Ganskih sprememb v prezidiju 
niso vpoštevali, najbrže so bili 
koledarji že preje v tisku. Zato 

' so tiskarne dodale tri prazne li- 
; ste s pripombo, naj tovariši 
ivpoštevajo, da je 21. februarja 
rojstni dan tovariša Kosygina, 
19. december pa rojstni dan 

• glavnega tajnika Brežtnjeva.
! Da se ne bi preveč čutil na- 
!men tega opozorila, so1 dodali še 
dan 17. aprila. Na ta dan je 
namreč imel Lenin 1. 1917 svoj 
znani govor o “nalogah proleta- 
rijata”. Komunisti so seveda za 
17. aprila brisali ime Hruščeva, 
ki ta dan obhaja svoj rojstni 
dan. Hruščev je torej tudi v ko­
ledarjih pokopan.

LETALI ZDA SESTRELJEN! 
NAD "SREDNJIM" LAOSOM
Obrambno tajništvo je objavilo včeraj, da sta bili 

nad “srednjim” Laosom včeraj sestreljeni dve 
ameriški vojni letali, ki sta po vsem sodeč 
bombardirali in obstreljevali rdeča oporišča in 
položaje. Oba pilota sestreljenih letal sta bila 
rešena.
WASHINGTON, D.C. — Danes zgodaj zjutraj je o- 

brambno tajništvo objavilo, da se je posrečilo rešiti tudi od 
začetka “pogrešanega” pilota nad srednjim Laosom sestre­
ljenega ameriškega vojaškega letala. Bil je to capt. Char­
les L. Ferguson. Pilota drugega letala capt. A. Vollmerja so 
rešili že preje. Ameriški lovski letali sta brez dvoma bom­
bardirali oporišča in skladišča, ki jih uporabljajo rdeči za 
pošiljanje pomoči rdečim gverilcem v Južnem Vietnamu. 
To dokazuje vrsta sestreljenih letal. Eno je bilo F-IOO, 
drugo pa F-105. Zadnje služi izključno bombardiranju in je 
najmodernejše vrste. Doslej sploh ni bilo znano, da so te
vrste letala v jugovzhodni Aziji._____________________

V Pentagonu sicer ne prizna-
vajo, da so ameriške letalske sile sredini mesta po enem tednu 
začele načrtno bombardirati rde-Aonec-
če postojanke na poti iz Sever-! Tekom štrajka in zapore hote­
nega Vietnama preko Laosa v: lov uslužbenstvu je bilo nekaj 
Južni Vietnam, pa tega prav ta-1 časa z dela skupno okoli 
ko tudi ne zanikavajo. Doslej so hotelskih uslužbencev.

2,500

vedno trdili, da so ameriška le­
tala v Laosu le na “izvidniških” 
poletih na prošnjo laoške vlade. 
Od kar je bilo eno teh izvidni- 

1 ških letal, ki so neoborožena, v 
, preteklem juniju sestreljeno, jih 
! spremljajo oborožena lovska le­
tala, ki pa streljajo na rdeče le, 
če ti streljajo nanje. Včerajšnje 

j streljanje ni bilo te vrste, ker 
i letala F-105 sploh niso za take

Slrajk prisianiikega 
delavstva se nadaljuje
Unije mornarjev so objavile, 

da bodo upoštevale stav­
kovne straže unije prista­
niškega delavstva.

. _ t NEW YORK, N.Y. — Štrajk
naloge. Io letalo nr lovec, aniPaiv j pristaniškega delavstva, ki sta­
je dejansko samo bombnik, spo-1 - ' '
soben nositi veliko množino 
smrtonosnega streliva, če treba, 
tudi vodikovo bombo.

Da se je rdečim posrečilo o- 
menjeni ameriški letali sestre­
liti, je dokaz, da morajo razpo- 

i lagati z moderno letalsko obram­
bo, ki se ne poslužuje samo obi­
čajnih protiletalskih strojnic in 
topov, ampak tudi modernega 
radarja. Te vrste oprema je mo­
rala priti k rdečim v Laos brez 
dvoma iz Sovjetije preko Sever­
nega Vietnama ali iz rdeče Ki­
tajske.

Hotelski štrajk v De­
troitu srečno končan

ne narodno gospodarstvo do 24 
milijonov na dan, se je še raz­
širil, ko so unije mornarjev iz­
javile, da bodo spoštovale stav­
kovne straže pristaniškega de­
lavstva. Moštvo, ki bo ladje za­
pustilo in šio na obalo, se torej 
ne bo na nje vrnilo. Te bodo ta­
ko prisiljene ostati v pristani­
ščih. Tako je velika potniška 
ladja United States že odpove­
dala svoje potovanje preko At­
lantika. Brez dvoma jim bodo 
sledile tudi druge ladje, ko bo- 

■ do zaplule v svoja pristanišča.
Predsednik Unije pristaniške­

ga delavstva Gleason skuša pri- 
jpraviti med tem posamezne uni- 
Ije na novo glasovanje o predlo- 

novo kolektivno pogodbo,

Amerika ima od Združenih narodov le gospodarske koristi

Delno oblačno in naletavanje 
snega. Najvišja temperatura 22.

CLEVELAND, O. — Cim bolj 
se približuje 18. januar, ko bo 
generalna skupščina ZN začela 
zopet s svojim zasedanjem, tem 
bolj se komunisti trudijo, da bi 
opravičili politiko svojih mo­
skovskih tovarišev, ki nočejo 
plačati že dve leti zapadlih pri­
spevkov. Sedaj so prišli v Mo­
skvi na imenitno idejo: Ameri­
ka naj nikar ne sitnari in se raz­
burja nad “brezpomembno ma­
lenkostjo”, kot pravi Tito in pri 
tem misli na znani paragraf 19 
v pravilih ZN, ki zamudnikom 
jemlje glasovalno pravico, saj 
ima od ZN več koristi kot pa 
stroškov z njimi.

Moskovska Pravda je naraču­
nala, da ima Amerika kar “$40 
milijonov dobička” od tega, da 
je glavni sedež ZN v New Yor- 
ku. Njen washingtonski dopis­
nik Ratiani je naračunal, da je 
amerišika davkarija dobila od 
ZiN okoli $67 milijonov na dav­
kih. Koliko pa pri tem še potro­
šijo diplomat] e ZN, ki morajo s 
svojimi družinami stalno živeti

v New Yorku! Ako odbijemo a-j Ves azijsko-afrišiki blok ne pla- 
meriškj prispevek za ZN v zne- čuje torej niti 7%, proti ameri- 
sku $24 milijonov od prejetih škim 32% 
davkov ($67 milijonov), potem
že računica jasna: nad $40 mi­
lijonov gre v ameriško korist, 
potrošnja diplomatov ZN pride 
še povrhu.

S temi številkami se sedaj to­
lažijo azijsko-afriški diplomatje 
pri ZN in upajo, da prihodnji 
ponedeljek ne bo pomenil začet­
ka novega viharja v ZN.

Če pa ostanemo pri številkah, 
si medaljo lahko ogledamo tudi 
z druge strani. Amerika sama 
prispeva k proračunu ZN pri­
bližno 32%, 16 evropskih držav, 
razen komunističnih, dalje Ka­
nada, Avstralija in Nova Ze­
landija pa prispevajo okoli 28%, 
torej manj kot Amerika sama. 
Na vse druge države članice pa 
odpade nekaj nad 40%. Pri tem 
plačuje Rusija z 8 sateliti vred 
22%, Latinska Amerika z 22 
državami nekaj nad 4%; 23 a- 
zijskih držav plačuje 11.36%, 36 
afriških pa, reci in piši, 2.22%

Za Tita in njegovih 69 držav v 
bloku je morda 7% res “brez- 
pomeibna malenkost”, za Ameri­
ko pa 32% ni. Pri tem moramo 
še vpoštevati, da Amerika pri­
speva do 60% k vsem prosto­
voljnim prispevkom za posa­
mezne organe in posebne izred­
ne akcije ZN.

Diplomatje ZN še zmeraj upa­
jo, da se bo dala Amerika pre­
govoriti in bo pristala na novo 
popuščanje ruskim zahtevam. 
Ameriška diplomacija jih pa 
svari in opozarja, da sedaj zase­
da Kongres, ki ni z delom ZN 
prav nič zadovoljen. Tam je šte­
vilo tistih senatorjev in kongres­
nikov, ki simpatizirajo s seda­
njim delom ZN, zmeraj manjše. 
Na drugi strani pa vidijo, kako 
tam padata ameriški ugled in 
vpliv. V varnostnem svetu so 
nam dali diplomatje ZN ob pri­
liki debate o Kongu dosti nazo­
ren pouk, kaj smo po njihovem

gu za
DETROIT, Mich. — Ko je pri- kj je bil pretekli teden od član 

šlo v torek do dogovora tudi stva unije z malo večino zavr- 
med predstavniki uprave hotela njen. Trenutno ne misli nihče 
Statler-Hilton in zastopniki uni- na nova pogajanja med Unijo 
je, je bilo štrajka v 8 hotelih v jn prehladnimi podjetji in skla-
___________________________  dišči. Zvezna vlada je izčrpala

zakonite možnosti za prepoved 
štrajka in si mora za slučaj, če 
hoče poseči vanj, izglasovati 
potrebna polnomočja od Kon­
gresa. To se nemara ne bo zgo­
dilo, če se štrajk le ne bo preveč 
dolgo zavlekel.

mnenju. V generalni skupščini 
pa vedri in oblači azijsko-af riški 
blok, ki samo premišljuje, kako 
bi ubil veljavo paragrafa 19 ZN 
pravil na tak način, da tega ne 
bi nihče opazil in da bi se radi 
tega Amerika potem ne mogla 
razburjati Politični opazovalci 
celo trdijo, da bi večina danes 
že glasovala za stališče, da naj 
ZN nadaljujejo z rednim zase­
danjem “brez predsodka o para­
grafu 19”. To se pravi: veljav­
nost paragrafa 19 naj bi ostala 
odprto vprašanje, ZN pa naj bi 
živeli naprej od takih brezpo­
membnih malenkosti kot je a- 
meriški 32%--prispevek k prora­
čunu ZN.

Dvomimo, da bi mogel kaj ta­
kega mirno prenesti naš Kon­
gres, verjetno pa tudi naša jav­
nost. Tudi ameriška potrpežlji­
vost ima svoje meje, Iki jo po­
stavljajo naši narodni interesi. 
Ali pa imamo še kaj interesa na 
ustanovi, ki izigrava vse pojme, 
kadar ima od tega korist večina, 
ki ne čuti mednarodne odgovor­
nosti.

| Iz Clevelanda 
in okolice

Senatni odbor potrdil 
novega trgovskega taj­

nika
WASHINGTON, D.C. — Se­

natni odbor za trgovino je so­
glasno odobril imenovanje John 
T. Connorja za trgovinskega taj­
nika na mesto odstopivšega L. 
H. Hodgesa. Connor je bil preje 
predsednik velikega podjetja za 
izdelovanje zdravil Merck & 
Co.

Da ne bi pri svojem poslu kot 
novi trgovinski tajnik prišel v 
kako navzkrižje s svojimi oseb­
nimi posli, je izročil Connor več 
milijonov vrednosti delnic v u- 
pravo Morgan Guaranty Trust 
Co. v New Yorku. Senatorji so 
se s tako rešitvijo zadovoljili.

Pozdravi iz Floride'—
Jo in Tony Kuhe! iz Fairview 

Parka, Ohio, pošiljata prijate­
ljem in znancem pozdrave iz 
San Juana na Portoriku, kamor 
sta šla na potovanje za nagradi 
pri zmagi v tekmovanju Fire­
stone Co.
Seja—

Društvo sv. Cecilije št. 37 SDZ 
ima nocoj ob 7.30 sejo v šoli sv. 
Vida. Prebrani bodo računi ce­
lega leta. Vsi vabljeni!

Društvo Slov. dom št. 6 SDZ 
ima jutri ob osmih sejo v SDD 
na Recher Avenue.
Iz bolnišnice—

Mrs. Mary Perko s 1436 E. 
52 St. se je vrnila iz bolnišnice i 
in se zahvaljuje za obiske, da­
rila in pozdrave.
Novi odbori—

Društvo Naš dom št. 50 SDZ 
ima za leto 1965 sledeči odbor: 
predsed. Stanley Pervanje, pod- 
predsed. Theodore Szendei, taj. 
in zapis. Jennie Pugely, 10724 
Plymouth Ave., Garfield Rts. 
44125, LU 1-4230; blag. Antonia 
Dolinar. Nadzor, odbor: predsed. 
Helen Tomažič, Henry Pervanja, 
Terezija Bizjak. Zdravniki: vsi 
priznani zdravniki. Zastopniki za 
SND na 80 St. Stanley Pervanje 
in Theodore Szendei; za SDD 
na Prince Ave. Frank Skrl; za 
SND v Maple Hts. Henry Per­
vanje. — Seje so vsako 3. nede­
ljo ob dveh popoldne vsak drugi 
mesec ■ na 8601 Vineyard Ave. 
Prva bo 21. februarja 1965.

Podr. št. 47 SŽZ ima za leto 
1965 sledeči odbor: duh. vodja 
Rev. Francis Baraga; čast. pred­
sednica Terezija Bizjak, pred­
sednica Roselyn Shuster, pod- 
preds. Jennie Cvelbar; taj. Jen­
nie Pugely, 10724 Plymouth Av., 
Garfield Hts., O., LU 1-4230; 
blaga j. Antonija Dolinar; zapis. 
Jennie Praznik, nadzornice: An­
ne Kresevic, Caroline Šušteršič 
in Stefania Mahnich; zastopnici 
za SND na E. 80th St.: Anna 
Kresevic in Jennie Pugelj. Za 
SND v Maple Hts. Stanley Ave. 
in za SDD na Prince Ave.: Anna 
Kresevic. Za skupne podružnice: 
Jennie Pugely. — Seje so vsak 
drugi mesec začenši v februar­
ju na drugo nedeljo v mesecu 
ob 3.30 pop. v SDD, 10814 Prince 
Avenue.
Seja—

Društvo sv. Cirila in Metoda 
št. 18 SDZ ima jutri, v petek, 
ob 7.30 sejo v navadnih pro­
storih.

— Z izboljšanjem sredstev za 
uničevanje mrčesa se je povečal 
pridelek krompirja.

Vaje za parado na in­
avguraciji bodo že ta 

teden
WASHINGTON, D.C. — Ker 

se nič ne ve, kaikšno bo vreme 
20. januarja, je vodstvo sloves­
nosti ob priliki inavguracije 
sklenilo, da se bodo udeleženci 
parade začeli vežbati že te dni, 
da se bo parada res brez pre- 
stanka hitro odvijala in končala 
še pred nočjo, kar se skoraj ni­
koli ni zgodilo.

Zakasnela parada je zmedla 
sporede vseh večernih priredi- 
ter in teh tudi letos ne bo ravno 
malo.

Psom v veselje
Edini, ki imajo veselje z ura­

mi za par kanje, so psi — je 
med drugim ugotovil poslanec v 
angleškem parlamentu v raz­
pravi o odpravi parkirnih ur in 
liberalizaciji pristojbin.
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nost življenja 129 ljudi, kot pa morebitni lastni ukor pred­
postavljenih v vojni mornarici!

Ta človek in vsi podobni, nad njim in pod njim, morajo 
za svojo krivdo odgovarjati v celoti, ne pa da jih doleti le 
kaka vojaška disciplinska kazen. Vodniki vojne mornarice, 
mornariški tajnik in sam obrambni tajnik ne smejo poza­
biti, da je po zanikrnosti teh ljudi izgubilo življenje 129 
ljudi!

Ko je general Eisenhower vprašal ruskega maršala 
Žukova, kako je pred napadom na nemške položaje očistil 
minska polja, s katerimi so bili ti zavarovani, je ta mirno 
povedal, da je poslal najprej preko njih pehoto... šele 
nato so sledili tanki... Eisenhower pripominja v svojih 
spminih, kako je bil iznenaden nad tem odgovorom, pa na­
to dodaja, da to ni ameriški odnos do človeka. Mi skušamo 
vsako človeško življenje rešiti, nobenega žrtvovati brez 
res skrajne nuje! Poročilo kongresnega odbora o nesreči 
atomske podmornice Thresher meče na ta zagotovila go­
ste sence.

BESEDA IZ NARODA
' -X V- c>< X' « V--••• ;< X»' VX Xy

Mar je bilo to neobhodno?
Predlanskim 10. aprila se je potopila za poskus okoli 

220 milj od Cape Code v Atlantiku atomska podmornica 
Thresher, pa se ni več dvignila na površino. Z njo je izgi­
nilo na morskem dnu, 8,400 čevljev globoko tudi 129 oseb, 
moštvo podmornice in pol ducata strokovnjakov, ki so nad­
zirali poskusno plovbo in potapljanje “prenovljene” atom­
ske podmornice.

Vojna mornarica je poskušala ugotoviti točno lego po­
nesrečene podmornice in dognati, če je možna kaka rešitev. 
Kmalu so spoznali, da je podmornica Thresher dokončno 
izgubljena in z njo tudi vseh 129 ljudi, ki so bili v času po­
skusnega potapljanja v njej. Sledili so dolgi tedni zasliše­
vanj in raziskavanj vzrokov nesreče. Na kraj potopitve so 
pripeljali iz Kalifornije ‘bathyscaphe’ Trst in skušali z njim 
najti potopljeno podmornico, da bi lažje ugotovili vzroke1 
nesreče.

Sredi lanskega leta so objavili, da so dognali, kje je 
podmornica potopljena, in sporočili javnosti, da se je poto­
pila verjetno zaradi poškodb v ceveh, ki naj bi pod priti­
skom počile in povzročile kratke stike v električni nape­
ljavi. Poročilo je bilo sorazmerno kratko in brez vsakih po­
drobnosti. Preteklo nedeljo je skupni kongresni odbor za 
atomsko energijo objavil poročilo o tajnem zasliševanju 
častnikov vojne mornarice, ki so odgovorni za gradnjo in 
varnost podmornic.

Iz poročila je razvidno, da so na primer pregledali 145 
“členkov” cevi v podmornici Thresher in pri tem dognali, 
da je bilo nekako 14 odstotkov prešibkih ali kako drugače 
v nepredpisanem stanju. Kljub temu so opustili pregled na- 
daljnih 2,855 členkov celotnega sistema vodnih cevi v pod­
mornici.

Visoki častniki vojne mornarice so priznali, da so bili 
pri gradnji te vrste podmornic prehitri že v sami izdelavi 
načrtov. Mudilo se jim je vključiti v podmornice nove spo­
sobnosti za napad in obrambo, pri tem pa so premalo po­
skrbeli za njihovo varnost.

Pri prenovitvi podmornice Thresher se jim je mudilo, 
hoteli so izpolniti določen rok, če tudi na škodo varnosti. 
Kljub temu, da cevi in njihovi členki v podmornici niso 
bili pregledani, tej niso naročili, naj se ne potaplja preko 
določene “varne” globine, dokler ne bo mogoče vseh cevi 
in členkov na njih temeljito pregledati.

Iz leta v leto so se atomske podmornice potapljale 
globlje in globlje v ocean, pri tem pa niso nikdar poskusili 
dognati, ali je mogoče tanke z balastom popolnoma izpraz­
niti v izrednih globinah in podmornice spraviti tako znova 
na površje. Vojna mornarica je priznala, da je bila to huda 
napaka, napaka zvezana z varnostjo življenja neštetih mor­
narjev.

Admiral Hyman Rickover, “oče atomske podmorni-’ 
ce”, je tekom svojega pričevanja pred kongresnim odbo­
rom ostro obsodil “brezbrižnost, površnost in slabe navade, 
ki so zašle v naše ladjedelništvo”. Kongresnikom je dejal; 
“Glavna točka, ki jo hočem tu poudariti, je, da razmere, ki 
so omogočile izgubo Thresherja, obstoje vsesplošno pri iz­
delavi načrtov in pri gradnji naših podmornic! ’

Vojna mornarica je dva dni po objavi poročila kon­
gresnega odbora o zasliševanjih v zvezi z nesrečo Thre­
sherja razkrila, da je izvedla vseh 20 priporočil v zvezi z 
varnostjo v podmorniškem brodovju, ki jih je preiskovalna 
komisija priporočila. Mornariški tajnik Nitze je dejal, da 
ne bo opuščen “noben napor za odstranitev napak tako v 
postopku, kot v materialu, gradnji in vsem drugem”.

Priporočila obsegajo tehnična navodila za trdnost cevi 
in njihovih členkov, ki jih sedaj varijo, med tem ko so pre­
je pri tem uporabljali drugi, “cenejši in enostavnejši” na­
čin. Prav tako so izdali ukaze o tem, kako globoko in pod 
kakšnimi okoliščinami se smejo podmornice potapljati. U- 
vedli so dodatni sistem za potiskanje vode iz tankov za slu­
čaj, če bi odpovedale redne naprave, da bi bilo tako pod­
mornico kljub temu mogoče spraviti na površino. Seveda so 
obljubili tudi strožji nadzor pri izdelavi načrtov in posebno 
pri gradnji podmornic.

Ob objavi poročila kongresnega odbora se je treba 
vprašati, kako je mogoče, da so vladale take razmere v na­
šem podmorniškem brodovju, kako je mogoče, da so traja­
le tako dolgo in ni bilo nič storjenega za njihovo odpravo? 
Visoki predstavniki vojne mornarice so priznali, da bi se 
taka ali podobna nesreča lahko dogodila že preje, ker sami 
načrti za podmornice vrste Thresher niso bili dovolj pre­
tehtani in preskušeni. Njihova izvedba je bila površna, 
brezbrižna, “obnova in pregled” podmornice neverjetno 
zanikrna, če pomislimo, da je bilo za odgovorne važnejše, 
da je podmornica izplula iz ladjedelnice na preskušanje, 
kot pa da bi bila do kraja preskušena v pogledu varnosti. 
Odgovorni oficir ali kdorkoli je že bil, je rajše tvegal var-

Slovenskf sEfuišarjš - 

ali sezona na plesššts
Cleveland, O. — Če se hočeš 

smučati brez snega, potem je to 
zima za te. še imaš toliko časa, 
da se naučiš kako izgleda pravi

smučanja. “Ali sem jaz gospo­
dar v hiši, ali te klete dilce.” Le 
pokaži ji...

Pa naj bo tvoj problem še ta­
ko velik, če ni snega, vse Skupaj 
ni nič. Sedaj lahko samo še ple- 
šeš, poješ in piješ. Če te pa za­
nese pot m,ed smučarje, pa še ti

“smučarski kanon”. Začni pri povej, kako je bilo, ko smo se 
plesišču, pijači in tesnih razteg- podili po snegu. Seveda, če nisi
ijivih hlačah — ljudje bodo v 
tebi videli človeka, ki se na 
smučanje razume. Ostalo je pa 
popolnoma brez pomena. Za­
pomni si glavno športno geslo: 
ne kaži se začetnika! Skrij svoj 
preobilni trebuh, kamor ga le 
moreš. Telovadi! Najboljša va­
ja za velik trebuh je: odrivaj se 
od polne mize. Delaj se, kot da 
razumeš smučarski jezik. Čim 
več “talebemarkov” boš rabil v 
svojem govoru, bolj te bodo po­
slušali. Oglej si smučarske fil­
me in nabavi si slovarček tujk. 
Izberi si primerno dolgolasko 
in jo še to soboto pripelji na 
ples. Seznani jo z “le sport du 
ski”. Ko boš verjel samemu se­
bi, potem si na poti pravega 
smučanja. Pazi, da te pijača ne 
zapelje. Zapomni si, da se en 
sam še vedno ceneje smuča kot 
pa dva. Zaupno ji povej, da si 
bil inštruktor v Avstriji. S sve- 
tovnoznanim prvakom Schuss 
von Ziel sta bila dobra prijate­
lja. “Še dobro se spominjam 
nočnega prvenstva na Tiro- 
lah ..in še in še. Vidiš, smu­
čar si že. Le pogumno naprej, 
ona ravno tako nič ne ve O' smu­
čanju. Dokler te posluša z na­
smehom, potem imaš še upanje. 
Naj ti zaželim vesel “smuč”.

Kaj pa ti, revna zakonska pa­
ra? Kje so leta, ko si se podil za 
hišnim klancom z dilcami? Ka­
ko boš pa ti prišel nazaj na 
strmine? O, ti bi že —, pa žena? 
Hm, saj — žena! Pelji jo v gle­
dališče, na večerjo. Naj misli, 
da je smučanje pri tebi že zdav­
naj umrlo. Potem pa nekega le 
pega dne nič hudega misleč, pri­
vleči domov vse, kar si mogel za 
njo dobiti. Od toplega vojaške­
ga perila (kaj bi; rado jo zebe), 
dirkalne čelade, električnih no­
gavic, obrazne maske in še in 
še. Obljubi ji vse! “Saj veš, da 
ne mislim zase, glavno je, da se 
imaš ti dobro ..Pri tem pa 
pazi, da ti ne uide zmagoslavni 
nasmeh. Ko pride dolgo pričako­
vani dan, prilij malo ruma v 
njeno kavo. — Za korajžo!

Ne zdivjaj, ko prideš na sneg! 
Ne pokaži ljudem, da te je spu­
stila z verige. Ne glej mlada 
dekleta, ki nosijo preozke oble­
ke. Ostani pri njej in jo hvali in 
hvali. Ne pusti je same na snež­
nem hribčku; kajti nič ni hujše­
ga kot mokra, premražena in 
lačna žena. Na kratko: bodi po­
poln! Verjemi mi, da se izplača. 
Po kosilu bo vsa utrujena obse­
dela v koči pri televizijskem a- 
paratu. Ti pa po smučke in ju­
hej!

Žena, ki je zatrapana v smu­
či, je pekel za moža, ki mu je 
sneg en sam dolg prehlad in pa 
vedno mrzle noge. Temu nesreč­
nežu dam kratko, toda učinko­
vito idejo: noseče ženske ne
smučajo! S tem si rešiš svoj u- 
gled, čast in pa denar. Če pa še 
to ne pomaga, potem se pa pre­
seli v Florido ali pa na Havaje. 
Pod nobeno ceno se pa ne nauči

tudi ti eden izmed “kanonov”. 
Vsem dober smuk, pa naj bo 
tak, ali pa drugačen! Sneg je pa 
le nekaj posebnega — ko ga ni, 
se jočem po njem, ko pa pride, 
ga je treba odmetavati. — Fuj!

A. B. P.

Osrkev sw, Holca 
v Dravljah

Cleveland, O. — Prijetna 
dolžnost nas veže, da se spona 
nimo na obširno pismo g. župni­
ka v Dravljah, katerega je pri­
občila “Ameriška Domovina1* 
dne 8. decembra 1964.

Sedanji g. župnik cerkve sv. 
Reka v Dravljah nam opisuje 
potrebo popravila te cerkve, ka­
tero je že ’zvršil in kaj je še 
nujno potrebno napraviti.

Ta cerkev je bila podružnica 
sv. Vida nad Ljubljano in je 
bila zelo poznana božja pot sv. 
Roka. Marsikdo se še spominja 
na dneve Vel. šmarna in na dan 
sv. Roka, ko je ta cerkvica spre­
jemala romarje od blizu in da­
leč. Mogoče ste bili tudi Vi ka­
tero leto med njimi. Potem Vam 
je pa ta cerkev poznana in v 
spominu. Prišli smo k sv. Roku 
vsak s svojo prošnjo za ozdra­
vitev notranjih in zunanjih ran.

Dolga leta se je pripravljalo, 
da postane samostojna župnija, 
kar se je po izjavi g. župnika 
1. 1960 uresničilo. Zadnja leta je 
bila cerkev brez pravega gospo­
darja, ker je tudi prejšnja mež- 
narjeva družina odšla v tuje 
kraje. Zato je čisto razumljivo, 
da se je delala škoda v notra­
njosti in zunanjosti cerkve. No­
vi župnik je prav gotovo pre­
vzel na svoje rame neprijetno 
dediščino. Zato bi naša naklo­
njenost pripomogla k njegovi 
trdni volji, ko se je lotil velike­
ga dela, da to cerkev uredi v 
prijeten božji hram.

Verjemimo mu, da ima dobro 
voljo, samo sredstev nima.

Malo nas je izpod tega zvona 
tukaj, ker večina je v Argenti­
ni. Čilu, Peruju in v Avstriji. 
Pa smo se odločili, da mu vsaj 
malo pomagamo pri njegovem 
delu. Da bi bila pomoč izdatnej­
ša, se obračamo tudi na dobra 
srca tistih, ki bodo brali to pi­
smo ali slišali o njem, da se 
spomnijo v prošnji k sv. Roku 
vsaj z malim darom, katere hva­
ležno sprejemajo:

Šepin Franc, 18671 Abry Ave., 
Euclid 19, O.

Mrva Stane, 1020 E. 64 St., 
Cleveland 3, O.

Kunovar Ivan, 1025 W. Wal­
ker St., Milwaukee 4, Wis.

Slov. pisarna v Baragovem 
domu, 6304 St. Clair Ave., 
Cleveland 3, O.

Upokojenci vabijo na 
družabni večer

Cleveland, O. — Klub upoko­
jencev na Holmes Avenue pri­
redi v Slovenskem domu na 
Holmes Avenue 24. januarja le­
tos družabni večer. Na razpola­
go bo dobra večerja in izborna 
kapljica vseh vrst, fantje od fa­
re bodo pa igrali. Večerjo bo­
do začeli deliti ob pol petih. Po­
tem bodo srečanja z našimi de­
kleti in fanti, ki so bili v dobi 
cvetja pred 40 in 50 leti. Imejte 
tople občutke do nas in pridite 
v našo veselo družbo!

Naši slovenski klubi upoko­
jencev postajajo važna ustano­
va. Sedaj se trudimo za vklju­
čitev v pododbor ameriške or­
ganizacije, ki ima čez 20 milijo­
nov članov. To bo armada 
Uncle Sam” pionirjev, ki bodo 

v Washingtonu pritiskali za iz­
boljšanje pokojnin in za uvedbo 
zdravstvenega zavarovanja. Ta 
armada je pri zadnjih volitvah 
že pokazala svojo moč, ko je po­
metla iz Kongresa večje število 
nasprotnikov teh dveh zahtev.

V preteklih praznikih smo si 
voščili pismeno in ustmeno ve­
selja in zdravja. Vsi si tega že­
limo, vsi to vsakemu privošči­
mo', vendar ni odvisno samo od 
nas, če smo tega deležni ali ne. 
Prenekaterih težav, ki more sta­
rejši rod, se ta sam ne more re­
šiti, potrebna je javna pomoč. 
Potegujmo se za to, pišimo kon­
gresnikom in senatorjem ter jim 
razlagajmo svoj položaj in že­
lje. Če ste mnenja, da je to pra­
va pot, se pridružite našemu 
naporu: Posamezen klub ne po­
meni veliko, kot ne pomeni ve­
liko posamezen vojak, če pa se 
nas zbere na tisoče in tisoče, bo 
pa naš glas močan in naše zah­
teve ne bodo mogli preslišati.

Pozdravljeni in na svidenje!
Anton Škapin

Dr. Ivan Grafenauer 
umrl

V jutranjih urah v torek, 29. 
decembra 1964 je umrl v Ljub­
ljani profesor dr. Ivan Grafen-

tudi Zgodovino novejšega slo­
venskega slovstva (I. Od Pohli­
na do Prešerna, 1909; H. Doba 
narodnega prebujenja, 1911), ki 
je tudi dolgo dobo dobro služi­
la profesorjem in dijalkom slo­
venskih srednjih šol pri pouku 
naše literarne zgodovine.

Če rajnki Dr. Ivan Grafenauer 
ne bi bil ničesar drugega napi­
sal, kakor da je pripravil samo 
zgornja dela, namenjena v prvi 
vrsti književni izobrazbi sloven­
skih srednješolcev, bi ostalo

auer, znani slovenski slovstveni j njegovo ime zapisano v kultur- 
zgodovinar in narodopisec inlni zgodovini našega naroda. Ta-
redni ud Slovenske akademije 
znanosti in umetnosti v Ljub­
ljani.

Vsi, ki so obiskovali katero 
koli slovenskih srednjih šol pred 
prvo svetovno vojsko ali pa v 
času po njej vse tja do konca 
druge svetovne vojske, se brez- 
dvomno dobro spominjajo, pro­
fesorja dr. Ivana Grafenauerja, 
pisca Kratke zgodovine sloven­
skega slovstva (1917, 1918' in 
2. izdaja 1920), ki so jo v onih 
časih rabili pri pouku zgodovi­
ne slovenske književnosti. Ra­
zen omenjenega prvega siste­
matičnega učbenika za pouk 
zgodovine slovenske književno­
sti na slovenskih srednjih šolah 
je rajnki priredil s sodelova­
njem dr. Janka Bezjaka in dr. 
Antona Breznika še tri Sloven­
ske čitanke za višje razrede slo­
venskih srednjih in njim sorod­
nih šol (Lj. 1921, 1923 in 1925). 
Leta 1935 pa je za znano mo- 
horsko srednje šolsko zbirko 
Cvetje iz domačih in tujih lo­
gov priredil odlični pomožni li- 
terarno-zgodovinski srednj ešol- 
ski učbenik Vodnikovo zbrano 
delo. Prej, preden je izdal ome­
njeno Kratko zgodovino sloven­
skega slovstva, pa je izdal že

Prvo uradno poslopje
WASHINGTON, D.C. — Prvo 

vladno poslopje zgrajeno v Wa­
shingtonu je bila prvotna Bela 
hiša.

Dr. Janki IraSJa 
¥ spomin

Latrobe, Pa. — Na 27. decem­
bra 1964 je minilo 20 let, odkar 
je v Rimu med vojno umrl dr. 
Janko Kralj, voditelj primor­
skih Slovencev med obema voj­
nama.

Dr. Kralj se je rodil v prelepi 
vipavski dolini na Saksidu pri 
Dornbergu 18. avgusta 1898. 
Gimnazijo je študiral v Gorici, 
kjer je postal zelo agilen pri ka­
toliškem gibanju. Duhovno in fi­
lozofsko je zelo vplival nanj ta­
kratni gimnazijski katehet žup­
nik Ivan Rejec, s katerim sta 
ostala celo življenje prisrčna 
prijatelja.

Po maturi se je posvetil pra­
vu, katerega je študiral v Gra- 
zu, Zagrebu, Ljubljani in Pado­
vi. Takoj po prvi svetovni vojni 
je postal urednik pri Slovencu. 
Bil je tudi med vodilnimi so- 
trudniki pri Socialni misli. Po­
zneje se je nastanil na Gori­
škem in postal urednik Goriške 
Straže in Goriške Mohorjeve 
Družbe. Takoj se je uveljavil 
kot močna vodilna osebnost sko­
raj na vseh poljih narodnega 
življenja Primorskih Slovencev. 
Ko je fašizem začel sistematično 
zatirati slovenski živelj na Pri­
morskem, je tudi dr. Kralj po­
stal njegova žrtev. Bil je areti­
ran 4. decembra 1928 in na 6. de­
cembra obsojen na 5 let konfi- 
nacije na otoku Lipari. Tam se 
je poročil z Anico Simčičevo, ki 
mu je sledila v izgnanstvo. V 
konfinaciji je bil skupaj z mno­
gimi italijanskimi protifašistič­
nimi osebnostmi, posebno iz li­
beralnih in marksističnih kro­
gov. Mnogi izmed teh ljudi so 
po vojni igrali v Italiji vodilno 
vlogo, tako n. pr. minister Parri. 
Koncem maja 1929 je bil dr. 
Kralj pomiloščen zlasti na in­
tervencijo nadškofa Sedeja in 
škofa Jegliča in se je vrnil v 
Gorico. Tam je neumorno delo­
val za slovensko in še posebej 
za katoliško stvar do leta .1943. 
Po zlomu Italije 6. septembra 
1943 se je umaknil v Rim v u- 
panju, da bo lahko tam za Slo­

ko pa je mimo vsega naštetega 
napisal še dolgo vrsto posebnih 
literarno-zgodovinskih in naro­
dopisnih del, izmed katerih so 
mu zlasti nekatera od narodo­
pisnih zagotovila sloves stro­
kovnjaka ne samo evropskega,; 
marveč svetovnega formata.

Profesor dr. Ivan Grafenauer 
je bil rojen v zgornji Ziljski do­
lini na Koroškem. Rodil se je 
7. marca 1880 v Veliki vasi pri 
Brdu, okraj Šmohor. Ljudsko 
šolo je obiskoval doma in v Be­
ljaku; v Beljaku je opravil tudi 
gimnazijo, nato pa je študiral 
slavistiko in germanistiko na 
dunajski univerzi, kjer je tudi 
doktoriral. Kot gimnazijski pro­
fesor je učil najprej v Kranju, 
pozneje pa vse do upokojitve v 
Ljubljani. Po revoluciji je delal 
skoraj izključno^ v okviru Slo­
venske akademije znanosti in u- 
metnosti v Ljubljani. Svoje 
znanstveno delo je sedaj še bolj 
usmeril v študij najstarejše slo­
venske kulturne in narodno­
politične zgodovine. Posebno se 
je zaril v preučevanje ljudske 
poezije ter je tu prišel do vrste 
novih pomembnih dognanj.

Hvaležen mu spomin!
J. S.

vence največ dobrega napravil. 
Na žalost je že čez eno leto zbo­
lel in umrl daleč od družine in 
daleč od domovine. Pokopan je 
na rimskem pokopališču Čampo 
Verarno. Njegova žena in otroci 
so se po vojni preselili v Argen­
tino, kjer so vsi zelo aktivni v 
slovenskem kulturnem in du­
hovnem življenju.

Dr. Kralj je bil po naravi bo­
gato obdarjen in vsestransko 
izobražen. Bil je publicist in no­
vinar, politik in diplomat, pred­
vsem pa idealen narodni vodi­
telj, brez dvoma eden naj večjih 
kar jih je rodila slovenska mati. 
Bil je globoko zasidran v slo­
venski katoliški in narodni tra­
diciji, obenem pa široko odprt 
vsakemu kulturnemu, socialne­
mu in duhovnemu gibanju, ki je 
obetalo obogatiti in poglobiti 
slovensko življenje. Bil je so­
cialno usmerjen, a obenem je 
odločno zavračal komunizem. 
Vedno je poudarjal, da je komu­
nizem za Slovence velika ne­
varnost ne samo versko in soci­
alno, temveč tudi narodno. Bil 
je med prvimi, ki je spoznal zla­
ganost in dvoličnost osvobodil­
ne fronte in je bil do zadnjega 
njen odločen nasprotnik.

Prijatelji na Primorskem pri­
pravljajo spominsko publikaci­
jo, ki naj bi ob priliki 20-letnice 
njegove smrti osvetlila njegovo 
življenje, delo in pomen za slo­
venski narod.

Alfonz Cuk

IZ NAŠIH VRST
Recklinghausen, Westfalia. — 

Spoštovani! Lepa hvala za list. 
Želim Vam tudi srečno novo le­
to 1965. Bog živi slovenski na­
rod! V duhu sem večkrat v ZDA 
po Ameriški Domovini.

Vaš
Theodore Tensundern, župnik

*

Willowick, O. — Spoštovano 
uredništvo! Čas je, da obnovim 
naročnino zopet za eno leto, 
Sem že dolgoletni naročnik Va­
šega lista, kateri se mi je v te­
ku časa tako priljubil, da ne bi 
mogel biti brez njega. Rad ga

čitam in vesel sem, da ga ima­
mo. Vse me zanima, kar je pisa­
nega v listu, najbolj pa doma­
če novice. Nad vse ginjen sem 
bil zadnjič, ko sem čital pod za- 
glavjem “Iz naših vrst” zahvale 
častitih redovnih sester iz raz­
nih krajev. Lepo je, da jim poši­
ljate list, saj se one toliko žrtvu­
jejo za druge. Želim Vam obilo 
uspeha in Vas naj lepše pozdrav­
ljam!

August Pintarieh Sr.

Visokošolski dom na 
Dunaju so zaceli graditi

Nismo še poročali, da so na 
Dunaju že podrli staro hišo, ki 
je bila kupljena z zemljiščem 
vred za slovenski visokošolski 
dom na Dunaju. Sedaj so začeli 
z gradnjo in cementirajo teme­
lje. Tako se je tudi na zunaj za­
čela poznati gradnja tega aka­
demskega doma, ki je prepotreb­
no dopolnilo slovenske gimnazi­
je v Celovcu. Dom bo zgrajen 
čez dve leti.

Z vztrajnim prizadevanjem so 
se doslej premagale neštete ovi­
re in z božjo pomočjo se je do­
seglo, da je danes naš dom “Ko­
rotan” že v gradnji. Ker se zi­
da s posojilom, je nujno potreb­
na pomoč vseh prijateljev viso­
košolske mladine. Zato to akci­
jo p. Tomažiča toplo priporoča­
mo vsem dobrim srcem. To je 
stvar, za katero se splača dati. 
Dosedanje delo je dokaz, da tu 
zadaj niso samo besede, da tu 
ne gre le za obljube, ampak za 
veliko; dobro premišljeno akci­
jo, ki se bo vodila neuklonlji­
vo do končngea uspeha. Tako je 
treba danes delati in pri tem 
moramo vsi pomagati. Tu gre 
res za to, da se da — kamen do 
kamna, da bo zrastla iz tal stav­
ba, praktičen, moderen visoko­
šolski dom za naše študente, bo­
doče izobražence našega naroda, 
da se bodo lahko dobro in u- 
spešno pripravili na svojo živ­
ljenjsko nalogo.

Prva prontetna luč
NEW YORK, N.Y. — Prva 

prometna luč v New Yorku je 
bila nameščena leta 1920 na kri­
žišču 42. ceste in 5. avenije.
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Milwaukee, Wis. — Zanimivo Fenne pa je svoj god in rojstni 
je to, kako delo vedno čaka. 
Toliko časa ni narejeno, dokler 
ga človek ne opravi. Sem mislil, 
da bo v novem letu kaj druga­
če, pa ni. Za vsako stvar se je 
treba potruditi. Nič ne pride sa­
mo od sebe.

*

Božični prazniki so za nami. 
Z delom, ki se je nakopičilo in s 
katerim smo sedaj zaposleni, se 
zdi, kakor da ni bilo nobenih 
praznikov. Kar je bilo v božič­
nih praznikih manj naporov, 
jih je pa sedaj toliko več. Tako 
izgleda, da se mora vse izrav­
nati.

Društva zopet delajo s polno 
paro. Nekatera z novimi odbori, 
druga pa s staro gardo, pa z no­
vo močjo. Slovensko društvo 
Triglav se pripravlja na sesta­
nek, ki bo v nedeljo, dne 17. ja­
nuarja, popoldne v dvorani sv. 
Janeza na Deveti cesti. Sesta­
nek se bo začel oib treh popol­
dne. Sestanek bo združen s pre­
davanjem, ki ga bo imel gospod 
Pavle Krajnik. Govoril bo o ru­
ski pravoslavni Cerkvi, o nje­
nem pomenu v svetu in o nje­
nem zadržanju do vesoljnega 
cerkvenega zbora. Predavanje o- 
beta biti zelo zanimivo, ker ga 
bodo spremljale tudi skioptične 
slike. Člani in članice so še po­
sebej vabljeni k tako poučnemu 
predavanju. Kar dobrega človek 
izve, nikoli ne škoduje.

*
Pevski zbor pri sv. Janezu je 

imel v nedeljo, dne 10. januarja 
prav lep zabaven popoldan. 
Zbor se je zbral ne toliko v svoj 
namen, ampak da počasti svoje­
ga organista Ernesta Majheni- 
cha, ki je te dni obhajal svojo 
petdesetletnico rojstva. Poleg 
tega je njegova žena obhajala 
en dan prej svoj rojstni dan, 
znana sopranistka Mrs. Olga

Kakšne so Vaše oči!
AKO RABITE OČALA— 

obrnite se z zaupanjem 

na zanesljivo tvrdko z 
dolgoletno izkušnjo

GLOBE OPTICAL C0.
Telefon Mitchell 5-7174 

1732 So. 11th Street 
Milwaukee 4, Wii.

dan. Torej je bilo dovolj prilike 
za proslavo. Vsi skupaj so vsa­
kemu posebej zapeli tisto zna­
no pesem: Srečen rojstni dan 
želimo. Pevci so se zbrali okoli 
pogače, ki je nosila napis 
50. rojstni dan. Na njej je bilo 
pet sveč. Vsaka je predstavljala 
deset let življenja. Ko je prišel 
čas, da bi slavljenci pogasili 
sveče, jih niso mogli. Bile so 
namreč iz take snovi, da so čez 
nekaj časa zopet začele goreti 
Veliko veselja in smeha je bilo 
s tem združenega. Končno so 
jih potegnili ven in dali v ko­
zarec vode, da so jih talko po­
gasili. Obema godovnicama je 
ena izmed pevk pripela šopek. 
•S tem je bil uradni del končan. 
Nato so imeli zakusko in prosto 
zabavo. Da muzike in dobre 
kapljice ni manjkalo, se samo 
ob sebi razume. Vsem skupaj 
naše čestitke in še na mnoga 
leta.

*

Z našimi slovenskimi pozdra­
vi je velikokrat združeno precej 
šal. Tako sem zadnjikrat slišal, 
da je nekdo, Iko se je poslavljal 
rekel pri odhodu: Živio! Takoj 
je nekdo pripomnil: Njemu jo
ni treba. Ni oženjen.

*
Zbrala se je večja družba na­

ših ljudi. Bila je to mešana 
družba. Prišli so skupaj za ve­
čerjo. Tam so bili Slovenci, ki 
so rojeni tostran luže in onstran, 
luže. Kakor po navadi, je raz­
govor tekel v angleščini, da bi 
vsakdo lahko razumel. V tej 
družbi je neki starejši gospod, 
ki je že več let upokojen, a je iz 
neke druge države in ima sino­
ve in hčere raztresene skoraj po 
vsej Ameriki, napravil opombo, 
ki je vredna, da jo tukaj ome­
nim. Takole je rekel: Ali niste 
vi vsi Slovenci? Kako pa da ne 
slišim nobene slovenske bese­
de. To pa ni rekel pikro, ampak 
skoraj z obžalovanjem. Nekaj 
napol opravičljivih opomb je 
povedalo, da je mož zadel v ži­
vo. Nihče mu ni zameril. To je 
zelo tipičen vzgled, kaj se doga­
ja s slovenskim jezikom v Ame­
riki.

Zelo zanimivo je opazovati 
življenje naše slovenske mladi­
ne v Ameriki. Njihov razvoj gre 
v drugo smer, kaikor pa je šel 
njihovih staršev. Imajo pa seve­
da svoje gledanje na vse, kar se 
vrši okoli njih in če so bili do­
volj stari, ko so prišli v to novo

w From drip to dry 
in minutes!

Snowsuit time is extra-dividend time 
--from your electric clothes dryer
Pop soggy playclothes into your electric 
clothes dryer. Theyrre warm and dry before 
lunch hour’s over. A real bonus over-and- 
above the clean, sunshine-fresh drying of 
your regular laundry — electrically. See 
your dealer or

Wisconsin electric power company* J

deželo, bodo seveda tudi pri­
merjali razmere tu z razmerami, 
iz katerih so prišli. V nasled' 
njem vam bom na kratko pri­
nesel razgovor, ki se je vršil 
med našim fantom in dopisni­
kom milwauškega časopisa 
“South Star”. Fanta, ki tu pri­
deta v poštev, sta Milan in Jože 
Muršec, ki sedaj obiskujeta 
South Division High School. V 
Ameriko sta prišla leta 1960 s 
svojo materjo in dvema sestra­
ma. Oče se nahaja v Ameriki od 
leta 1957.

Na vprašanje glede vožnje 
mladoletnikov sta odgovorila, da 
v Jugoslaviji mladoletnik ne do­
bi dovoljenja za vožnjo. To je 
že ena od razlik, ki je vidna.

Na vprašanje glede šole, po­
sebno gimnazije, sta odgovorila, 
da je vloga jugoslovanskega štu­
denta veliko trša in bolj zahtev­
na kakor pa ameriška. Gimnazi­
ja v Jugoslaviji dela v dveh raz­
delkih: od osmih zjutraj do ene 
popoldne in od dveh popoldne 
do šestih zvečer. To pa zaradi 
tega, ker so šole vse prepolne. 
Domače naloge je toliko da jo 
je dovolj za cel dan. Predno 
more kdo iti v gimnazijo, mora 
delati poseben izpit. Vsi pred­
meti so določeni. Tam ni svo­
bodne izbire različnih drugih 
predmetov. Vsi se morajo učiti 
angleščine štiri leta. Jugoslo­
vanska šola ne pozna raznih šol­
skih športnih klubov. Šolski po­
uk je tudi ob sobotah. Jugoslo­
vanska šola ne pozna Božiča. V 
tistih dneh so šolski izpiti, šole 
tukaj so velikoi večje kakor tam. 
Zelo sta se začudila, da je tukaj 
toliko narodnosti, različnih ras 
in jezikov. V svoje, veliko prese­
nečenje sta na poti v Ameriko 
srečala pilota, ki je bil sloven­
skega pokoljenja in je govoril 
perfektno slovensko.

So še druge razlike v življe­
nju dijakov tukaj in tam. Ta na 
primer: Dijak tam, ki še ni do­
polnil 18. leto starosti, ne sme 
ostati zunaj zvečer po osmi uri. 
Na vprašanje, kaj jima najbolj 
ugaja v Združenih državah, sta 
odgovorila, da prosta uporaba 
knjižnice in možnost izbire ta­
ko dela kakor tudi šole. Oba bi 
se rada tudi udejstvovala v po­
litiki. Oba sta bila velika pro­
pagator j a v zadnjih volitvah. 
Ko postaneta državljana Zdru­
ženih držav, bosta veliko bolj 
cenila življenje v Ameriki ka­
kor pa mnogo drugih, ki so že 
državljani vse svoje življenje.

Na stavljena vprašanja sta 
oba fanta odgovarjala kot dva. 
zrela fanta, ki se veselita na­
predka in ki gledata z velikim 
upanjem v bodočnost.

•
Potovanje z vlakom postaja 

skoraj posebnost. Vedno je 
manj vlakov na razpolago, ki bi 
prevažali ljudi. Tudi ljudje ved­
no bolj uporabljajo druga sred­
stva za prevoz. Razne kompani- 
je jemljejo iz prometa vedno 
več vlakov. Ni dovolj prometa 
in ne dovolj dohodka. Po 12. fe­
bruarju ne bo nobenega vlaka 
več za prevoz iz Soo Line kom- 
panije. Dosedaj je bil vsak dan 
na razpolago en vlak, ki je imel 
svoj izhod v Chicagu. V meste­
cu Owen se je razcepil na dva 
dela, en del je peljal v St. Paul, 
drugi pa v Superior. Prav tako 
sta začela vlaka eden v Supe­
rior in drugi v St. Paul in sta 
se v mestecu Owen združila v 
enega, ki je potem nadaljeval 
v Chicago. Tega vlaka, ki je vo­
zil šest dni v tednu, sedaj ne bo 
več. Zares življenje dobiva vsak 
dan novo obliko, le mi se malo 
zavedamo tega.

❖
Katoliška Notre Dame High 

School v Milwaukee je razpisa­
la anketo o zločinih mladostni­

kov. Slovensko dekle Cathy Pu- 
skarich je takole odgovorilo na 
to anketo: Zločini mladostnikov 
bedno bolj naraščajo'. Istočasno 
pa se zdi, da se zmanjšuje mož­
nost za delo za mladostnike. Na­
ravni zaključek bi bil, mladina 
ni dovolj zaposlena.

Pogosto slišimo reči brezbriž­
ne odrasle, ko sem jaz bil tvoje 
starosti, sem delal za denar. Ali 
je kakšna razlaga za to. Ali ni

Muskego Avenue pelje iz me­
sto proti jugozapadu. Redki so, 
ki je ne poznajo, redki so pa tu­
di tisti, ki bi vedeli, kaj to ime 
pomeni. Ime je čipevsiko indi­
janskega izvira. Je popačenka iz 
“maskigong”. V sloveščini bi 
to pomenilo “Tja k močvirju”. 
Avenija v resnici pelje tja k 
močvirju v kraj Muskego, ki le­
ži med dvema velikima, toda 
plitvima jezeroma: Big in Little

nekak mihvauški Prater — za­
bavišče, za časa Indijancev je 
pa tamkaj bilo neurejeno moč­
virje.

Ime Muskego se pojavlja v 
Wisconsinu še večkrat. Celo na 
drugi strani Michiganskega je­
zera imamo prelepo mestece z 
imenom Muskego. Do tja nas 
pelje turistična ladja — Mil- 
waukee-Clipper.

bilo lažje za mladostnika pred Muskego Lake, kjer je danes 
leti dobiti delo?

Veliko mihvauških mladolet­
nikov je vložilo prošnje za de­
lo pri raznih trgovinah in obr- 
tih. Odgovor je bil, da so pre­
mladi. Leta so čakali, da so bili 
stari 16 let, da so lahko zapro­
sili za delo. Sedaj pa dobijo od­
govor, da so premladi. Če bi bili 
starejši, bi bilo bolje, morda 18.
Za nekatere je to hud udarec in 
ga ne prenesejo. Prav tako za­
merijo starejšim ljudem, da ni­
so mogli doseči svojega cilja.
Naravno je, da mladina noče 
storiti nekaj, kar bo bolelo sta­
rejše, ki so vzrok njihovega po­
niževanja.

So mladostniki, hvala Bogu, 
da je to večina, ki jih razočara­
nje ne bo podrlo in se ne bodo 
podali. Kaj pa se bo zgodilo s 
fantom in dekletom, ki tega ne 
moreta prenesti. Če se bodo po­
tem začeli znašati nad starejši­
mi, celo nad tistimi, ki niso di­
rekten vzrok njihovega stanja, 
ali bomo to smatrali, da je to sa­
mo njihova napaka?

Seveda je pomanjkanje dela 
manjši vzrok za zločine mla­
dostnikov, toda začeti program 
za zaposlitev mladih ljudi, bi bi­
lo hvalevredno. Mlarinski od­
delek pri organizciji moči dela 
je storil zelo veliko. Zakaj ne bi 
več organizacij podvzelo korake 
in napravilo programe za zapo­
slitev in pomoč mladini.

Vsa čast tistim mladim lju­
dem, ki sedaj delajo že nekaj 
časa in pri tem izdelujejo v šoli.
Mnogo od teh mladih ljudi je 
bilo razočaranih. Niso se podali 
kljub prvotnim neuspehom. Se­
daj so srečni in veseli, da so bi­
li dovolj modri, da so vztrajali 
pri tem, kar je bil njihov cilj.

Humphrey napoveduje 
zakon o bolniškem zava­
rovanju začetkom marca

WASHINGTON, D.C. — Pod­
predsednik Humphrey je na 
konferenci AFL-CIO unij rekel, 
da je prepričan, da bo Kongres 
končal delo na bolniškem zava­
rovanju , “do prvega pomladan­
skega cvetja”. To je pogumna 
izjava, ako pomislimo, koliko 
dodatnih in spremi njevalnih

predlogov bo moral Millsov od­
bor predstavniškega doma obde­
lati in kako malo se bo Millsu 
samemu mudilo z zakonom, ki 
ga načelno ne mara.

Humprey je tudi napovedal 
reformo brezposelnega zavaro­
vanja. Mož ima očitno željo, da 
postane predsednikova trobenta 
za vse tiste izjave, ki so kolikor 
toliko tvegane in ki jih Johnson 
sam noče dajati.

Važna letna seja vseh 
članov družbe

SLMiiSfCBiji nmmm mm št. 2
3113 E. 80 ST.

se vrši v nedelje 24, januarja 1885
Začetek točno ob 2 :00 uri popoldne.

člani so prošeni, da se v polnem številu 
udeležijo važne seje.

# ■'

To obvestilo tudi velja za vse društvene zastopnike.
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te.

Milwauške javne šole so od­
prle vrata raznim programom 
za odrasle. Človek, ki se poslu- 
ži teh programov, se lahko izpo­
polni v veliko strokah, ki so ga 
zanimale v življenju, pa ni imel 
do sedaj te prilike. Sedaj pa to 
lahko storijo'. Na razpolago je 
devet različnih kategorij, v ka­
terih se človek lahko izpopolni. 
Te kategorije so umetnost in o- 
brt: keramika, kamnoseštvo, sli­
karstvo in pletenje; muzika, 
ples in drama: dramatika, balet, 
petje; organizirano razvedrilo: 
golf, igranje kart, fotografira­
nje; zdravstvo: gimnastika in
sport v hiši; družinsko življenje: 
Samo zate: uvod v mladolet-
nost. Dom in gospodinjstvo, ši­
vanje, rezbarstvo, krasenje po­
gač; sodobna zanimanja: vzgoja 
vozača, investicije, moderna ma­
tematika. Priprava za držav­
ljanstvo: angleščina, ponašanje. 
Pouk o plesu, ge več kot 80 raz­
ličnih kurzov je na razpolago v 
teh centrih. Ti programi se vrši­
jo dva večera v Alexander Bell, 
Gustav Fritsche, John Muir in 
Wilbur Wright Junior High 
Schools. Dnevno in zvečer pa 
lahko obiskujete od ponedeljka 
do petka v Wisconsin Avenue 
School. Približno 4000 ljudi je 
lansko leto obiskovalo te različ­
ne kurze,. Zakaj se jih ne bi po- 
služili tudi vi, če imate voljo za 
to.

NAS WISCONSIN
Poroča ing. Dušan Svetlič. 
Milwaukee: Muskego Ave.

RABITE EAGLE ZNAMKE KOT DENAR V VSEH 5 MAY COMPANY TRGOVINAH

JANUARSKA BELA PRODAJA

MOHAWK BOMBAŽNE MUSUNASTE RJUHE IZRAZITIH BARV,

enobarvne, progaste, diamantno vzorčaste
PROGASTI ALI DIAMANTNI VZOREC:
Ravne bombažne rjuhe s pet inč širokim barva­
stim robom. Skladne enobarvne, prikrojene spod­
nje rjuhe.
Na izbiro v žareče rožasti, kozmično modri, olivno 
zeleni ali zlati barvi. Na dolarje prihranite pri 
teh dekorativnih rjuhah po tej res nizki ceni!

POLETNI ROŽNATI VZOREC:
Ravne ali spodnje prikrojene. Na izbiro v modri, 
zlati ali rožnati barvi. Čudovita skladnost z izra­
zitimi enobarvnimi prikrojenimi spodnjimi rju­
hami. Dajte vašim spalnicam dekorativni izgled 
in navdih pomladi. Lahko si jih kupite več po 
tej nizki, prodajni ceni!

72 x108 ravne rjuhe 

ali spodnje prikrojene 
ozke mere

81 x108 ravne rjuhe 
ali spodnje prikrojene 
široke mere

42 x 36
blazinske prevleke 
enobarvne ali vzorčaste

2 .49

2
vsaka

.79
vsaka

79c
vsaka

“isliawk55 snežno bombažu© psrkaiasie rjube - prodajna cena

0.59
vsaka

90x108 ............. ........... 3.39 Ozka, posebno dolga . .... 2.99
72x120 ............... 2.9.9 Široka, posebno dolga .... 3.49 Preje 2.99

72x 108 in
Prikrojena spodnja spodnja prikro-

90x120 ................ ........... 3.99 za dve ozki postelji .... 6.99 jena, ozka ......

108x122 ........... 6.99 Zgornja prikrojena, Preje 3.49ozka ............................ . 2.79 81x108 in
42 x 38 blazinske Zgornja prikrojena. spodnja prikro-
prevleke ........ . 84c vsaka široka ........................... .... 2.99 jena, široka ... 2 .99

vsaka

“iobawlr snežno beb bombažne msislmaste rjuhe - prodajna cena
Zgornje prikrojene, 
ozke ............................ .... 2.09

63 x 69 ................. ...........  1.79

Zgornje prikrojene, 
široke ........................ .... 2.39

30x108 ................ ........... 2.69

42 x 36 blazinske 
prevleke ............ 49c

45 x 36 blazinske

vsaka prevleke 59c vsaka

Preje 2.49 
72x 108 in 
spodnje prikro­
jene, ozke .......
Preje 2.59 
81x108 in 
spodnje prikro­
jene, široke .......

1

2
.99

vsaka

.29
vsaka

KLETNI DOMAČINSKI ODDELEK, V MESTU IN VSEH PODRUŽNICAH
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“Ti, glej ga no! Zaupaj mi 
ga en lunek, pol fraklja, žga­
nega! Smolnjak bom poprodal 
in ne bom te pozabil.”

“Ti rad pozabiš, Krjavelj!” 
odgovori krčmar.

“E, ne bodi, ne bodi! Zau­
paj, zaupaj! Saj ti ni na srcu 
zrastlo, ampak Hrvat ti ga je 
pritovoril na konjskem hrb­
tu,” prosi Krjavelj, in krčmar 
ni bil neusmiljen ter je prine-. 
sel žganja.

“Saj ti lehko plačuješ, Kr­
javelj! Deseti brat, ki je pri 
tebi umrl, je imel dvajsetice,” 
reče eden kmetov.

“Ka-je?” vpije Krjavelj 
naenkrat ves srdit, ko je imel 
glažek v roki. “Cucek ga po- 
diši, desetega brata, figo mu 
bom pokazal, takole, kadar 
se snideva na onem svetu!” 

“Zakaj si tako hud?”
“Kfij ? Ali se ne bi spodo­

bilo, da bi bil po njem dobil 
kakov denar jaz, ki sem ga 
pasel in pod streho imel in 
muham branil?”

‘Ali nisi ničesar dobil?” 
ga vpraša Matevžek.

“Nič! Toliko ne, kakor je 
to žgano vince vredno!” odgo­
vori Krjavelj. — “Jaz sem bil 
pomorski vojščak, imel sem 
sabljo in kjer sem bil, povsod 
so me imeli v čislih. Ta preka­
njenec mi pa tako naredi. Le 
čakaj, škodilo mu bo to! če 
mene Bog sliši in vidi, on ni 
izveličan. To je krivica, taka, 
ko tisti mutasti greh, ki v ne­
besa vpije.”

“Saj lažeš, gotovo si kaj 
pograbil, pa tajiš, ko gad 
noge.”

“Kaj sem pograbil? Kaj? 
Tri umazane dvajsetice sem 
našel, to je vse! Kaj sem po­
grabil? In pa tiste njegove 
črevlje imam doma na polici. 
Pa so mi še v urbasih preozki! 
Deseti brat je imel pa še eno 
butaro bankovcev, bogve ko­
liko. V ruto je imel zavite in 
zmerom jih je nosil pri sebi, 
v nedriju. Ko je ležal, jih je 
ime! v zglavju. V ruto je bilo 
zavito in povezano, in enkrat 
sem videl, da je čudno poma- 
lan papir notri. Kaj pa je bilo 
tisto, če niso bili bankovci? 
In ko je umrl, sem iskal pov­
sod tistega, pa ni bilo nikjer. 
Kam je prešlo? Gospoda so 
vzeli, ta lakomna gospoda!” 

‘‘Katera gospoda?” vpraša 
krčmar.

“Kaj ti vem, kateri je vzel? 
Tri dni poprej, preden je umrl 
Mrtinek, so bili trije pri njem. 
Tisti Kvas, ki ni več na Sleme- 
nicah, fajmošter in stari s 
Poleska, ki je zdaj pobegnil,

kakor pravijo.”
“Gospoda fajmoštra menda 

vendar ne boš dolžil tatvine?” 
pravi Matevžek.

“Kaj?” vpije Krjavelj — 
“Zakaj je bil pa tak lep po­
greb? Pogreb in maša denar 
velja.”

“To je vse plačal mladi 
Dražar, ki mu je deseti brat 
zaklad izkopal. Le molči, Kr­
javelj, in pazi, kaj govoriš!” 
ga svari krčmar.

“Tako sta pa ona dva krad­
la. Naj! Saj jima ne bo nič 
zaleglo, če Bog mene sliši. 
Človek bi si bil vsaj še eno 
kozo kupil, ko ne bi bili ti 
lakotniki bankovcev požrli.”

In prav milo se je storilo 
Krjavlju. Ni se dal preveriti 
možem, da morda deseti brat 
ni imel bankovcev, ampak 
kako drugo pisanje. Kako je 
bilo Krjavlju hudo pri srcu, 
to utegne le tisti popolnoma 
umeti, ki je izkusi? kakor on, 
kako človeka je in peče, če 
vidi, da mu je dolgega upanja 
izpolnitev splavala po vodi. 
Ker pa vemo, da je med naši­
mi blagovoljnimi bravci malo 
takih, ki bi poznali žalost in 
otožnost po kozi, ki bi lehko 
bila, pa je ni, se bojimo, da 
baš večina ne bo umela Krja- 
vljeve reve in nadloge. Zakaj 
še kmetje, Krjavljev! znanci, 
ki so bili vrhu vsega tega še 
sami kožarji, niso umeli Kr- 
javljevega srca ali ga vsaj 
umeti niso hoteli. Brezsrčno 
so se smejali ubogemu možu. 
Krjavlja, ki si je bil dobro v j 
svesti, da je pametnejši ko vsi 
ti praznoglavci, je to posme­
hovanje majhno jezilo in, da 
bi svojo misel še bolj zatrdil 
in se tako malo maščeval, je 
začel še bolj rentačiti in kleti 
desetega brata, ki mu ni ni­
česar zapustil, razen premajh­
nih črevljev in treh dvajsetič. 
Ali kmetje tudi tukaj niso ho­
teli biti njegovih misli, hva­
lili so desetega brata, rekši, da 
ga je škoda, da je umrl, in 
Matevžek se je celo predrznil 
Krjavlja podučevati, da pre­
grešno govori, če tako obira 
koga, ki je umrl. To je bilo 
pa poštenjaku vendar preveč. 
Klobuk je jezno potisnil na 
glavo, vse žganje naenkrat iz- 
pil in zavpil:

“Kaj, vi boste meni pravili, 
kaj je greh? Pa vi? Kaj boste 
zame plačevali ali kako? Vi 
vsi vkup še ne veste, kdaj ste 
siti! Jaz sem bil pomorski 
vojščak, svet sem obhodil, pa 
nihče me ni učil, kaj je greh!

tv ! - ■ .

CHICAGO, ILL.

MALE HELP

MEAT PLANT 
WORKERS

Immediate Openings!!! 
STEADY WORK 

Age 22 to 45
Must speak English 

Apply now — MR. PONCZAK
FRIG3D MEATS, INC.

3755 S. Racine Ave., Chicago, 111.
(13)

V BLAG SPOMiM
TRINAJSTE OBLETNICE SMRTI 

LJUBLJENE SOPROGE 
IN DOBRE, SKRBNE MAME

Mildred Omahen
ki je za vedno odšla od nas 

14. januarja 1952.

Spomini so veriga zlata, 
ki smrt ne stare je nikdar, 
ljubili Tebe, draga mama, 
mi srčno bomo vekomaj!

REAL ESTATE FOR SALE še vedno žalujoči:

5924 S. PAULINA 
2 FLAT BRICK. 6 rms., 2nd fl., 5

soprog VID 
in OTROCI

rms. 1st fl. 3 unfin. rms. in bsmt. 
New gas heater. $20,800. Nr. every­
thing. Owner. 434-2484. (9)

Cleveland, O., 14. januarja 1965.

Učenega Hrvata sem imel na 
barki za prijatelja, on je več 
vedel ko vsi in ni me učil, kaj 
je greh.”

In odhajaje zaloputne Kr­
javelj duri za seboj, da se je 
Vsa obr-čakovina potresla.

Po Krjavljevem odhodu se 
je nekaj čaša pletla govorica 
o njem. Kmetje so ga sodili 
in obirali po svoje, kakor so 
najbolje vedeli in znali, in so 
tako prišli na njegov smol­
njak, na dobra kola in sploh 
na kmetovanje. Naposled se 
je pa po stari navadi pomenek 
tako zasuknil, da so govorili 
zopet o prvi reči, o Kvasu in 
desetem bratu.

‘‘Tedaj je vendarle umrl 
Mrtinek! reče eden izmed 
mož. — “Pač ga je škoda! On 
je znal lepo govoriti, kadar se 
je podal. Takega ne bo več 
nekaj časa, ali pa nikoli.”

“Kaj menite, vendar je to 
čudno,” pravi Matevžek. “člo­
vek živi, vesel včasih, včasih 
žalosten. Nazadnje ga pa 
zmanjka, črez tri leta ne bo 
že nihče vedel, da je deseti 
brat živel. Komaj ga bo še 
eden izmed nas pomnil, koko- 
vega lica je bil.”

“Saj smo za nebesa ustvar­
jeni, kakor pravijo učeniki 
naši. Naj bo, kakor je božja 
volja,” odgovori drugi.

včasih, kadar nisem mogel 
spati, premišljeval in pravim, 
da ima Bog kmetovo molitev 
rajši ko gospodovo. Saj še ne 
vem, če gospoda kaj moli ali 
nič. Le v cerkvi ga oglej! 
Pokonci stoji in še z ustmi ne 
gane. Bog ima kmetLko mo­
litev rajši ko gosposko, zato 
ker kmet več molitve stori.”

“Kaj še, ti ne veš nič,” se 
brž oglasi Matevžek. “če gos­
pod le križ stori, pri Bogu 
menda več zaleže ko tvoj cel 
roženkranc. Le ti na pratiko 
poglej, kjer svetniki malani 
stoje, črni in rdeči. Pa razbi­
raj svetnike in videl boš, da so 
vsi gosposkega stanu. Ta ima 
škofovo palico namalano, ta 
kraljevo krono, ta ima bukve 
v rokah. Kmeta pa ne najdeš 
med svetniki in svetnicami 
ne.”

Oni mož od jeze zardi, da 
se mu zopet omeče njegova 
beseda. Takoj se pa nešesa 
domisli, vesel udari ob mizo 
in zavpije: “Ni res, kar pra­
viš! Sveti Gol na pratiki nima

Ženske dobijo delo

STROJNE
ŠIVILJE

I niti bukev, niti škofove kape 
namalane zraven sebe, ampak 
panj čebel nese na rami. Kdo 
pravi, da ni bil kmet, če nosi 
čebele?”

“Jaz pravim!” vpije Matev­
žek. “Ti ne veš prav. Le po­
slušaj, bom jaz povedal! Za­
kaj se pa pravi v pregovoru: 
Sveti Gal
Panj čebel ukral!

On ni bil kmet in čebel ni imel 
v svojem ljunjaku, ampak 
ukradel jih je bil pri sosedu. 
Zato je pokoro delal in pot­
lej v nebesa šel za svetnika.” 

(Prihodnjič dahe.,

MALI OGLAS!
V najem — E. 58 St.

4 sobe in kopalnico se odda 
v zidanem poslopju. $45. Kli­
čite 881-7138. (10)

Hiša naprodaj
Dvodružinska hiša in 2 ek- 

stra sobi za dohodek. Cena 
$11,900. Na Saranac Rd. in E. 
160 St. Kličite 851-0517.
_______ _____ (11)

Zidana 4-družinska
Zidano poslopje, vsako 

stanovanje 4 sobe in kopal­
nica. $18,000. Nič naplačila 
za G.L

FRANK KILBANE 
REALTY CO.

LA 1-2722
“Šembrano lep pogreb se je 

bil napravil,” reče krčmar.
“Kajpak!” odgovori Matev­

žek. “Kadar boš ti umrl ali pa 
jaz, ne bo svet tako vrel sku­
paj, tako je po pravici govo-l 
riti. Posebno gosposkega ne bo 
nobenega za teboj. Pri poko­
pavanju je bil graščak, Ven­
celj, tisti Kvaš in vedi ga Bog, 
če še kdo, ka-li.”

“Tistega Kvasa ni bilo pot­
lej več videti, kar so desetega 
brata pokopali,” dostavi krč­
mar.

‘‘Veste, kaj bom jaz rekel, 
možje!” se oglasi kmetič, ki je 
bil ostal v prepiru o cesarju 
v manjšini, “kadar jaz urar­
jem, nič ne skrbim in malo mi 
je mar za to, ali pojde kak 
gosposki človek za menoj za 
pogrebom ali ne. Jaz sem

Morajo imeti izkustvo v ši­

vanju ženskih oblek.

Dobra plača od kosa. Pla­

čane počitnice in prazniki ter 

bolniško zavarovanje.

Stalna zaposlitev.

Prijetni delavni pogoji v 

moderni, klimatsko ohlajevani 

obratovalnici.

Javite se od 8:30 dop. do 

11:30 dop.

VENUS1NDUSTRIES
4800 E. 131 St.

(na vogalu Broadwaya)

(9)

(10)

Oskrba in postrežba
Na mojem domu bi rada 

skrbela za kako staro, boleh­
no ženo. Lepa soba, dobra 
hrana, vsa postrežba. Pri 
domačih ljudeh. Kličite 243- 
2006. (10)

Hiša naprodaj
Starejši bungalow, 2 spal­

nici, v fari sv. Kristine, klet, 
garaža za 2 kare. Kličite 731- 
4234.

(14,15,18,20,22 jan)

Naprodaj
Bungalow blizu E. 185 St., 

za starejši par, spalnica spo­
daj, lep lot, garaža za 2 kare, 
klet, $17,500. Lastnik RE 1- 
1454. Odprto v soboto od 1. 
do 5. ure na 19250 Meredith 
Ave. (10)

Lastnik prodaja
5-sobna hiša za $9,900. 

Velik lot; pri E. 159 in 
Saranac Rd. Kličite LI 1-4832.

(12)

V najem
Stanovanje na E, 77 in 

Superior Ave., 5 sob in kopal­
nica, spodaj. $65.00. Vroča 
voda. Kličite 732-8738 po 4. 
uri pop. (12)

V najem
Oddamo popolnoma moder­

niziranih 6 sob, parna gorkota, 
vse udobnosti. $68.00 na 7702 
St. Clair Ave. zgoraj. Kličite 
KE 1-1934, (ThFX)

Sobe se odda
Dve sobi se oddaja spredaj 

na 1177 Norwood Rd.
(9)

Družba sv. Družine
THE HOLY FAMILY SOCIETY

Ustanovljena 23. novemUrm 1*14

v Zedinjenih Državah IaKcJ |1! Inkorp. v dri. Ulinola
Severne Amerike »JCUC&. JUlIUt, UL i4

GLAVNI ODBOR:
Predsednik: STEVE KOSAR, 235 Tioga St., Bensenville, 111.
1. podpredsednik: NICHOLAS PAVLICK, 15 Race St., Manor, Pa.
2. podpredsednica: ANN JERISHA, 658 No. Broadway St., Joliet, HI. 
Tajnik: JOSEPH KONRAD, One Fairlane Drive, Joliet, 111. 
Zapisnikar: JOSEPH L. DRAŠLER, 1318 Adams St., No. Chicago, 111. 
Blagajnik: ANTON SMREKAR, Oak St.. Rt. No. I, Lockport, 111. 
Duhovni vodja: Rev. ALOYSIUS MADIC, O.F.M.

Vrh. zdravnik: Dr. JOSEPH A. ZALAR, 351 N. Chicago St.,
Joliet, 111. . , , ij .>

NADZORNI ODBOR:
FRANK TUSHEK, 716 Raub St., Joliet, 111.
MATTHEW KOCHEVAR, 405 Parks Ave., Joliet, IB.
JOSEPH SINKOVIČ. 2519 So. Austin Bivd., Cicero 50. 111.

POROTNI ODBOR:
JOHN KOVAS, FRANCES YUCEVICIUS, MARY RIOLA

Predsednik Atletičnega odseka:
ANTHONY TOMAZIN, 1902 W. Cermak Road, Chicago, H).

URADNO GLASILO:
AMERIŠKA DOMOVINA. 6117 St. Clair Ave.. Cleveland 3, Ohio

Družba Sv. Družine je bila ustanovljena 1 1914 in je katoliška 
bratska organizacija, katere naloga je čuvati dom in dnižino.

Nudi vrsto živijenskih zavarovanj: običajno za celo življenje, 
za 20 let plačevanja, za 20 let z izplačilom, za 5 let, 10 let in dru­
žinski načrt.

življenjsko zavarovanje z ozirom na starost:
Do 16. leta, mladinski oddelek $10,000
Od 17 do 35, odrasli oddelek $15,000
Od 35 do 40, odrasli oddelek $10,000
Od 41 do 45, odrasli oddelek $ 2.500
Od 46 dalje Vse bolniške

Zavarovanje za bolezen in nesrečo (Bolnišniško zavarovanje), 
ki ga nudi družba: za dohodek, bolnišnico, zdravnika in operacije. 
Družba nudi bolniško zavarovanje vsem katoličanom od treh me­
secev do 80 let starosti.

Za vsa morebitna pojasnila in navodila se obrnite pismeno ali 
ustmeno na glavnega tajnika:

in vas, in vas, in vas, in vas.

JOSEPH KONRAD, One Fairlane Drive, Joliet, 111. 60434

Za vsakovrstna tiskarska dela
se priporoča

TISKARNA AMERIŠKE DOMOVINE
6117 St. Clair Avenue 

Cleveland 3, Ohio 

tel. HE 1-0628

TRGOVSKA IN PRIVATNA NAZNANILA

Vse tiskovine za društvene prireditve: 
okrožnice, sporedi, vstopnice, listki za nakup okrepčil. 

Spominske podobice in osmrtnice.

............ *

Najlepša izdelava - Prvovrsten papir - Hitra postrežba 

NAROČAJTE TISKOVINE PRI NAS! 

TRGOVSKE TISKOVINE - PRIVATNE TISKOVINE


